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ILLA ENSENANZA.

Exédmenes.

Por tercera vez nos cabe la alta honra de presen-
tar ante las comisiones del caso, y para satisfaceién de
las legitimas esperanzas de los padres de familia y del
publico en general, exdmenes de prueba de curso, en
ue se manifieste el trabajo realizado en bien de la ju-
ventud en esta escuela, y el fruto que mediante él he-
mos obtenido de nuestra diaria labor,

Nada hay més noble que el anhelo de la sociedad
humana por crecer y engrandecerse y ningiin recurso
més apto para obtener esos altos fines, que la ensefian-
za, mediante la cual los individuos que forman la co-
lectividad se desarrollan y perfeccionan fisica y moral-
mente,

Desde la escuela hasta la universidad hay una
serie de gradas que es necesario subir, una por una y
no de otra suerte, para formar el niicleo cientifico ¢ ilus-
trado de una sociedad,—cuanto mas extenso tanto
mds provechoso,—que ha de dirigir mds 6 menos tar-
de los destinos nacionales.

Vanos 6 torcidos ftienen forzosamente que ser
los resultados de las tareas docentes intermedias y su-
periores, si 4 ellas no ha precedido, en la ensehanza
primaria, un coneienzudo y atinado plan y método do-
cente, que dispusiera las inteligencias 4 mis reflexivo
y practico estudio de la verdad. Poner en manos in-
hébiles & incapaces el resorte de todo progreso del sa-
ber, es comprometer lastimosamente el porvenir de
las escuelas superiores, y hacer retrogradar las genera-
ciones de un modo lamentable.
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124 REVISTA DE INSTRUCCION PUBLICA,

El problema de la ensefianza en Costa Rica, y
esto lo hemos afirmado y demostrado muchas veces,
consiste en reducir la esfera de la instruccién pri-
maria & lo puramente indispensable, en orden 4 cono-
cimientos, extendidos al mayor ntunero de individuos,
y comunicados rectamente. Cuando la generalidad,—
la universalidad quisiéramos que fuese,—sepa leer y
escribir, apreciard grandemente el padre de familia y
el hijo anhelard poseer, la cantidad de nociones preci-
sas y suficienfes para la vida social ordenada y culta.

La ensefianza, mientras encuentre resistenciag
més 6 menos endrgicas en las masas populares, se des-
envolvera con lentitud y dificultades sin cuento, si no
es (ue se hace por ellas nugatoria. Ensenar lo indis-
pensable y enseniarlo bien: he ahi lo que llegard & dar
el triunfo 4 un sistema de educacidn verdaderamente
nacional.

Ahora bien, para adquirir conciencia de que tal
fin se alcanza y se llena tan importante objeto, nece-
sario es que se adopte un plan regular de inspeeccién y
examen, que sin dar lugar & contemplaciones y disi-
mulos més & menos perniciosos, pueda ser base de
dictamen justo y severo, en que se satisfaga al pafs
con toda verdad y claridad.

Pretender que una misma comisidn presencie lox
ejercicios de fin de curso en todax las escuelas, siquier
sea de una provincia, 6 cantén, es en primer lugar
inadecuado 4 los fines de la inspeccion escolar y ade-
més irrealizable, porque ¢ se precipitan demasiado los
exdmenes & se da la mis chocante irregularidad en la
terminacién del afio escolar para los diversos plante-
les. Tantas comisiones como distritos escolares, por
lo menos, son necesarias para que tales ejercicios se
realicen con la regularidad, calma reflexiva y compe-
tencia necesarias, dentro de un término general y lo
mds corto posible. Los tribunales de examen, ade-
mas, xe iran cansando, as{ como el tiempo de trabajo
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OIENCIAS, LITERATURA Y ARTES. 125

trascurre y se aumentan las distancias, hasta venir 4
ser su ocupacién una verdadera carga insoportable.

De otra parte, el gran mérito del examen estd en
saberlo realizar y no escasean los ejemplos de incom-
petencia clentifica & caracterfstica en examinadores,
cuyo dictamen decide en cierto modo de la suerte de
los planteles cuyos ejercicios de fin de curso pre-
seneien.

“No le toca (al examinador),—dice Jullien, cita-
do por Carderera,—cuidar de la disciplina, ni promo-
ver la emulacién de los disefpulos, ni explicar y de-
mostrar las verdades de la ciencia. Su encargo con-
siste en inspeccionar coémo se verifica todo esto por
otra persora, no en verificarlo ¢l mismo. Una vez
bien hechas y bien comprendidas las preguntas, su
deber es callarse y su arte se reduce & escuchar. La
facilidad y la abundancia de la palabra, que se exige
con razdn al profesor, son infitiles en el que examina.
Si éste se entrega 4 las explicaciones, se pierde todo
el frato que era de esperar del examen; se truecan
completamente los papeles: el discipulo escucha, y el
examinador, hablando suﬂmpw s6lo puede apreciar su
propia dptltlltl Es muy comtan por desgracia que un
examinador, dejandose llevar del deseo de hacer ver
lo que sabe, de expouerse al piblico y de atraer la
atencién de los que le rodean, descuide el punto més
importante de su encargo, que es determinar lo que
sabe el discipulo”.

Nada menos pasa entre nosotros, con harta fre-
cuencia; mas no es éste tan grave dafio como el de la
falta de competencia cientffica. El ensayador en este
género, debe ser un hibil quimieo de la inteligencia,
¢ue, no solamente pueda deterwinar el metal que cata,
sino evaluar sus quilates v apreeiar de todo en todo la
cantidad y calidad del producto, que tiene ante sf.—
Tan minucioso y escrupuloso examen nos parece que
debe hacer quien ha de formar juicio y dictar senten-
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126 REVISTA DE INSTRUCCION PUBLICA,

cia definitiva en punto 4 aptitudes y conocimientos ad-
quiridos en un curso escolar..

De otra parte, si mas trabas que un programa de
la ensenanza, se impusiesen & un examinador, poco po-
dré dste hacer para llegar con la sonda de su racioci-
nio 4 medir la profundidad de la ciencia adquirida por
los alumnos.

De primera fuerza es la limitacién & los progra-
mas en punto & ensefianza, sobre todo cuando ella es
una cultura amplia y variada de los diversos ramos del
saber, y sin ella, ni el versitil arbitrio de los jueces ni
la asustadiza y suspicaz condicién de los que han de
ser juzgados, permitivin formarse juicio exacto de los
adelantos obtenidos en clase y de las cualidades y
competencia del profesor.

Suélese, de otra parte, ser demasiado indulgente,
ejerciendo en ello un acto de mal entendida cortesia,
antes que una atribucién y prerrogativa legal y de
conciencia, y disimular cobardemente los defectos no-
tados en punto & método y sistema de ensefianza, y,
aun jue no es el momento del examen, ni aun el lugar,
los més & propésito para ello, jamds debiera un tribu-
nal de examinadores, ya como indicacién verbal y
amistosa al profesor, ya como resultado manifiesto de
la observacién en el informe piiblico que de todo ello
debe hacerse, dejar de tomar nota de tales circuns-
tancias.

En escuelas y colegios, se pretende que los exd-
menes deben considerarse como fiesta de las alumnos,
dada para entretenimiento y diversién de un piiblico
més 6 menos escogido. Errado, profundamente erra-
do nos parece el concepto; pues si, en verdad, hay ra-
z6n para que los disefpulos celebren sus adelantos y
la entrada en el justo descanso de las vacaciones, tales
motivos pueden serlo para una velada 6 para un re-
fresco fuera y aparte del acto del examen, pero nun-
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ca para convertir esa pr neba, que es més sacrificio que
divertimiento, en ocasiéon de farsa v embuste.

No ha mucho que lefamos, verdaderamente es-
pantados, un discurso puesto en boea de un nino, y
elogiado en una conocida revista de instruceidn pri-
maria de Barcelona, donde los pensamientos profun-
dos y la frase salana y correcta contrastan admira-
blemente con la pequetiez y probable ignorancia del
orador, que se dirigia nada menos que & la FExcelen-
tisima Corporacién Municipal de aquella provincia y
4 sabios y distinguidos espectadores, pertenecientes &
la Junta de Instruccién y autoridades diversas de la
gran cindad industrial de Espana.

Pues bien, ante este hecho, tan repetidamente
imitado alld y acd y en todas partes, no nos cabe mis
sino decir con Cicerén: Quousque tandém. . . . .. ;Has-
ta cuéndo se abusard de la ensefianza y de sus altos
fines, haciendo y dejando hacer \t‘l;l’l(_]dllft—“-» comedias
escolares?

Bien sabemos que se nos replicara que con ello
se tiene una muestra del cultivo de la memoria y de
la educacién mimica y declamatoria del nifio; pero si
se considera el trabajo empleado en aprender al pie
de la letra y con su entonacién y maneras oratorias
ése 10 otro semejante discurso ¢ trozo literario, no po-
drd menos de confesarse el error de tal procedimien-
to; sobre todo, cuando se emplea con nifios de corta
edad, que apenas repiten como loras lo que de coro se
les ha hecho aprender.

“Por otra parte, se suelen preparar,—afiade un
distinguido maestro,~tan artificiosamente estos exé-
menes, se ordena todo de tal modo para estos actos,
y se procede en ellos en términos, que més bien que
examenes generales vienen & ser representaciones tea-
trales bien 6 mal ensayadas, meras farsas con que se
trata de alucinar 4 los concurrentes, haciéndoles juz-
gar de los adelantamientos generales de la escuela, por
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los que parecen prodigios en cuatro ¢ seis diseipulos
con guienes se han empleado & este fin el tiempo y
los cuidados que se deben &4 todos los demds. Este
arbitrio con que no se puede engafiar & uninguna per-
sona reflexiva y de buen s¢ utuln, y de que hemos he-
cho mencion repetulda veges, es de ordinario perju-
dicial 4 los mismos nifies que se presentan como mo-
delo de capacidad y aprovechamiento, porque se cul-
tivan con este objeto determinadas facultades intelec-
tuales en perjuicio de otras que importan mds, y por-
que se fomenta en ellos una pasion nociva para lo su-
cesivo: la vanidad.”

Cnando los alumnos de una escuela 6 colegio se
presentan & examen por el orden en que figuran en
las listas de inseripeion; cuanto los programas se po-
nen desde lnego & disposicién de los miembros del

jurado c.'lhhc-ﬂ.dm, cuando el profesor cede gustoso

la réplica y sélo interviene en ella para exclarecer u-
na pregunta, 4 su juicio mal formulada, ¢ para atajar
torcidas y aviesas intenciones de algun examinador;
cuando en tales actos se observa una natural y des-
ahogada sencillez de parte de alumnos y profesores: en-
tonces puede decirse con noventa y nueve probabilida-
descontra una que en ese colegio 6 escuela se procede
con honradez y se trabaja con conciencia por los in-
tereses del saber y de la juventud que & poseerlo as-
pira.

Otro medio frecuentemente puesto en practica
es el de intercalar entre los exdmenes de wna y otra
materia, una recitacioneita, una fabula ¢ un trocito de
canto; cosa que nos trae 4 la memoria el recurso fa-
moso del Démine que, cuando sus discipulos erraban
4 trastrocaban las respuestas de antemano preparadas,
gritaba 4 los de la orquesta 6 banda, con que tales ac-
tos suelen también solemnizarse: ‘Miisica, musica!”
—Y si aturdiendo con pifanos y violas y platillos & los
espectadores, se les hace perder el hilo del ejereicio
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escolar, nosotros le gritaremos al démine: “;Ciencia,
ciencial”

Sisedan en una escuela dceolegio lecciones de can-
to, de misica 6 de recitacién y hasta si se quiere de
prestigiacion, higase enhorabuena el examen corres-
pondiente en su punto y hora; pero, socolor de entre-
tenimiento y recreo de los espectadores, no se abuse
de ollo, de manera que el acto serio en que la crftica
va 4 ejercer sus augustos fueros, se convierta en hala-
giiefia v divertida fiesta, (ue aplande gustoso el pi-
blico que gratuitamente 4 ella concurre,

Grrande atrevimiento y desvergiienza sin nombre
muestran quienes llegan & introducir en tales acfos la
corruptora costumbre del aplauso de  clague, que los
demas alumnos. vilmente pervertidos, prodigan al que
bien ¢ mal ha repetido unos versos & un discurso en
el infantil proseenio de la escuela. Y esto lo hemos
visto nosotros, v tolerado y hasta elogiado el pablico
demasiado complaciente ¢ poco avisado.

Si el resultado de exdmenes serios v seriamente
practicados va facilitando el paso entre los diversos
grados de la ensenanza; si la |111|t1a1m se generaliza
convenientemente, y sin precipitaciones atolondradas
se aguarda 4 que la intermedia v segunda prepare el
campo para la superior: segura serd la labor y frueti-
fero el empeno de quienes & esta alta funcién social
se dedican.

Si no, la decepeién miés cruel y los mds desas-
trosos resultados vendrin & destruir la obra magna
del progreso y del bien,

Juax F. Ferriz.

Cuestién de ortogralia v propiedad en ¢l lenguaye
IV.

Fuera del estudio particular ortogrifico que he-
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130 REVISTA DE INSTRUCCION PUBLICA,

mos hecho de las consonantes en el lugar correspon-
diente, vamos & considerarlas ahora en su valor hist6-
rico y desde el punto de vista de la formacién reflexi-
va del idioma.

Las consonantes que tomamos del latino, 6 que
con ¢l hay comunes en castellano, son solamente:

labiales propias: b, p, f;
labi-dental: #;

labi-nasal; me;

cuturales propias: 4 (aspiracion), g fuerte;
palatales: g suave; ¢ (k) fuerte, g
sibilante: &

denti-sibilantes: ¢ suave, 2;
palato-sibilante: x;

dentales: d, #;

nasal propia:

linguales: /, » snave y fuerte.

La nasal » y la labi-nasal m, fueron en latin li-
quidas en palabras tomadas del griego, como las dos
Ly r; pero al pasar al romance perdieron ese cardcter.

La v y la f se confundieron frecuentemente en el
idioma del Lacio, tal como hoy se verifica en alemdn,
donde la # se llama y pronuncia fau, y en inglés, don-
de la /' de of suena v y los plurales de palabras en fse
hacen generalmente cambiandola en », como de life,
lives, ete., asi como en francés del masculino al feme-
nino, primitif, primitive, etc.

En castellano antiguo, 4 causa de la influencia
gética, se infrodujo el error de escribir la » inicial co-
mo b, y la b medial en muchos casos se eseribié »: ast
se halla: bivir, aver y semejantes. Después se volvid 4
la propiedad etimolégica. Consérvanse sinembargo al-
gunas palabras en (ue el uso hizo prevalecer la b, co-
mo abuelo de aviolus, abogado de advocatus, bodigo de
voticulum, bochorno de vulturnus, biveda de voluta
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(fr. wvodite ), bulto de vultus, buitre de vultur, barver de
verrere, ete.; asf como en otras quedd la » por b, co-
mo en avanle de ab-ante, civeto de zibethum, ete.

Aunque al principio no se respeté la costumbre
greco-latina de escribir m ante b, p, 7, después se
introdujo, mas exceptuando la /i como en fLambre, am-
plio, pero dnfora.

Los latinos escribieron m ante /' por la semejanza
6 igualdad de sonido de ¢ésta con el ¢ griego, que ellos
tradujeron por ph. De aqui resulté que la terminacion
latina mine, se convirtiera primero en smne y después
en mbre y su correspondiente temenino: famine, famne,
fambre, hambre; costumne, costumbre; feming, femna,
SJembra, hembra; ete.

La aspiracién latina %, se desprecid al principio,
escribiendo aver, omne; pero méas farde, por la influen-
cia del drabe probablemente se volvié a la ortografia
etimolégica, quedando por fin la A como mero signo.
Habiéndose convertido en % la fde facer, ete., debe
notarse que precisamente esta 4 oriunda de f es la que
los andaluces y otros pronuncian aspirada, pues no di-
cen jaber, jombre, jora, por haber, hombre, hora, pero si
Jacer por hacer, de facer; jacha por hacha, de falee; jijo
por hijo, de fijo; etc. También debe advertirse que la
primitiva supresién de la % persistié en algunas pala-
bras, como @riolo de hariolus, asta de hasta, akora por
agora de hac-hord, ete.

La g fuerte latina se conserva en casi todos los de-
rivados, exceptudndose en la flexién de los verbos en
ger y gir delante de @ ¢ de o, donde en latin se suavi-
zaba y en castellano, por conservar el sonido fuerte
se ha cambiado en j; coger, coja, cojo; elegir, elija, eli-
jo; ete. No carecemos tampoco de derivaciones en
que la ¢ se convirtiera en %i, probablemente con so-
nido gutural ardbigo al principio, como hielo de ge-
lu, ete.

La g suave y las otras dos palatales propias

)
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(sin contar la %, que en latin se usd tan poco como
en espanol) pasaron 4 nuestro idioma fntegras; sdélo
que ha de observarse que se suavizaron con frecuen-
cia, haciendo de gquingue, cinco; de coquere, cocer;
de amicus, amigo; de dico, digo; ete, ete. La ch
latina, ¢ aspirada, se ha convertido en ¢, ¢ fuerte
Y € suave en quiromancia, caridad y cirugia, archidu-
que, por gjemplo, segln se pronuncié 4 la latina 6 fué
adquiriendo el sonido de nuestra ch palato-lingual.
La sibilante ¢ se ha sostenido con el mismo va-
lor que en latin, pero dejé de ser liguida 6 mejor di-
cho licuante, habiéndosele prefijado ¢ cuando como
tal iniciaba palabra, v. gv  en espiritu, escena, estado,
ete., v desapareciendo & veces delante de ¢ suave,
COMO €1 Ciencida, crecer, Por scienia, crescerc, ete.
Las que llamamos denti-sibilantes, ¢ suave y 2, y
la pélato-sibilante =, son verdaderos nexos, y aunque
muchos sostienen que la ¢ siempre debié pronun-
ciarse en latin con el sonido de %, antee, i, se-
gin se deduce de que los griegos tradujeron Kixepor
por Cicero, vte., es lo cierfo que esa letra fué homé-
loga de 1a {, que se suavizaba ante i como en ami-
citia y semejantes, cuando no la precedfa sibilante.
El espanol antiguo expres6 en la eseritura este cam-
bio de pronmneiacién suscribiendo dla ¢ una s y
dandele el nombre de cedilla, que se usé también
delante de @, o, #, de donde vino su confusién con
laz. De aqui procede el que ante e, 7, aunque
de preferencia la ¢, excepto en ¢end, zis zas, se use
la 2 también, v. gr: en deimo y dzimo, cinc y zin,
cedilla y zedilla, ete. El sonido final y el directo
con a, 0, # se representan por 2, que en los cambios
de flexién se trocd en ¢, p. e.: cuezo-cueces, paz-paces-
pacificar, ete. 18] nexo pélato-sibilante de las fina-
les sustantivas y adjetivas latinas se convirtié en 2,
pero sélo después de haberse tomado el ablativo la-
tino en la derivacién etimolégica, como de pace y
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Jelice, v después cambidndose la ¢ por la pérdida de 1a
¢ en z que vuelve 4 cambiarse en plural. He-
mos dicho que la 2 era poco usada en latin, as{ es
que por lo regular hallamos que se ha formado de
la ¢ con cedilla 6 de ¢e latina. La 2 pasé también
fntegra al castellano, en examen, awrilio, reflexion
semejantes; pere luego adquirié el sonido palatal le-
mosino y después se hizo gutural, tanto en la deri-
vacion nominal como en la verbal, quizds por la in-
fluencia ardbiga, como en gemplo, prdjimo, dije, ete.
También, perdiendo el sonido palatal,se convirtié en
s, letra que acaso, teniendo en un tiempo dos soni-
dos, como en francés, italiano, ete., se confundié 4
veces con la j 6 g fuerte, y aun suele decir el vulgo
nojotros je lo damos; caso que en el lenguaje del Fue-
ro Juzgo se ve en el pronombre s¢ y todavia se con-
serva en trompojelas.  También de sapone salié ja-
bén, de sepia jibia, ete, ete. No es raro tampoco
hallar la s latina convertida, por ignoranecia etimo-
légica, en ¢ snave, como en acechar de asectare, cer-
rojo de aseraculo (?), y otros.

En cuanto 4 las dentales propias d y ¢, se han
conservado integras del latin, adyirtiéndose sola-
mente que en la derivacién se han suavizado: de »ir-
tute, virtut y virtud; de audere, osur; de videre, veer y
ver. La { denti-sibilante delante de ¢ se convirtié en
¢ suave; la ¢ desaparecié en muchos casos y sobre
todo en las finales de verbo personal, segunda de
plural y tercera de singular, no sin convertirse an-
tes en aquella en d, como de habetis, habedes, habéis;
de stal, estd; ete. (1)

Ahora bién, asi como la « se hizo consonante en
latin, tomando el valor de v, asi le pasé 4 la i cam-

(1) El sefior Avendafio en sy magnifiea Gramditicn Castellana dice que
estd se formd de est y el artieulo vasenence «, lo que nos parece inyerosi-
mil & innecesario, subiendo que en ol bajo latin se usavon sedere, de donde
viene nuestro sor, ¥ sfare, por esse,
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bidndose en j, que también hubo de tener sonido
palatal en los principios del romance castellano, v la
y, exclusivamente voeal en latin, lo fué igualmente
en espanol durante siglos, pero ya se la considera
como verdadera consonante, La j, por otra parte, ha
venido de la @ gntumdﬂ {4 la ardbiga, v la y ha susti-
tuido & A7 y & 7, ante vocales, ¢ sea en articulacién
directa, asi como en las finales ha venido de otras pa-
latales menos suaves, ¢ de labiales, hasta tener por
esta razon sonido casi vocal: asi se ve respectivamen-
te en yedra, yacer, ete., para el pritmer caso, ¥ en soy
de sum ego, sogo, 6 de sodeo por sedeo: muy de mulets,
mucho: buey de box, ablativo bove; etc.

Respecto de la ¢/, ya hemos visto cdmo de pala-
tal fuerte pasé 4 ¢, ¢ fuerte 6 sunave, y es una verda-
dera letra especial castellana, cuyo sonido representa
la ¢ snave italiana, la #z lemosina, ete. y que ha proce-
dido de alguna palfthl combinada con dental sufija, li-
(uida pmﬁ]a, ete.: pecho de pectore, ducho de ducto,
pechar de pactare, hacha de ﬁ!fr’r* y ofros.  Después
pasé ella en muchos casos 4 ¢ 6 d: de frucho, fruto; de
cocho, cocido; ete.

Ta I se duplied en latin, pero se pronuncié segtn
parece cada una de por sf, como en ilustris, intelligen-
tia, y en castellano se sustituyo la sencilla en esos
casos por la doble correspondiente en que la / era li-
quida, como de plaga, llaga; clamare, Hamar; flamma,
lama; ete.

La 7, que no existié en el romance castellano pri-
mitivo, provino sin duda de la costmabre de sefialar
en lo escrito una » perdida ¢ suprimida por medio de
un rasguito sobre la letra precedente. Ya procedié
de nn, ya de mn, gn, i, ne, ete,

En cuanto 4 la rr, que ahora acepta como una
sola letra doble la Real Academia de la Lengua, pue-
de decirse que nos viene en todo caso del latin, aun-
que all{ nunca se pretendié considerarla como una so-
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la letra, ¥ se escribi6 pro rumperey prae ratio, dando &
la » el sonido fuerte, as{ como corrigo, irrumpo, arrodo,
siendo la primera 7 de la prefija componente parte de
cum 6 con, in, sub y ad; asi como delante de [ se con-
virtié en [: pelluceo, intelligo, por perluceo, interligo, y
en la derivacién, de puer, puellus, y asi sucesivamente.

Nada agregaremos, sin embargo, 4 lo dicho en
otra parte acerca de la inconveniencia de silabar co rr¢o,
por emisario, y co rreg, por complice, cuando todo que-
darfa subsanado con pronunciar y dividir cor-reo por
el primero y escribir co-reo por el segundo. Asi como
se divide per inclifo y per noctar, asi parece natural se
haga en el caso en que después de la » suave venga
r fuerte, por composicién 6 no.

Ahora bien, dados los anteriores detalles ortogra-
fico-etimol6gicos, cabe repetir aqui que, procurando
devolver 4 las letras su recta pronunciaeién, no serfan
equivocas la ¢ suave con la s, confusién que se realiza
en muchas provincias de Espaiia al igual de todos los
pueblos hispano-americanos y que podrd desterrarse,
con ventaja para la sonoridad y propiedad de nuestro
idioma comun, ensefiando en las escuelas primarias la
recta pronunciacién en las llamadas lecciones de len-
guaje. Quedaria asf reducida esa dificultad 4 los po-
quisimos casos en que dicha ¢ pudiera confundirse con
la 2, que fuera de zend, zis zas, azenoria (palabra vul-
gar por zanahoria, del 4rabe igfenoria ), zigeag y zipi-
zape, autoriza la Academia en su Wltima edicién para
escribir indistintamente en las palabras dzimo, zeta,
zine y pocas més, de las cuales, fuera de la zefa por
ser el nombre propio de la letra z, pronto desapare-
cerd ésta con ventaja. Asi quedarfan de una vez ob-
viadas las dificultades homolégicas de cima y sima
ceho y sebo, cerrar y serrar y tantas mds voees entera-
mente distintas. La ¢ fuerte no podria confundirse
tampoco con la %, s6lo nsada en pocas voces derivadas
del inglés, alemdén, griego, arabe y turco, que se ha-
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llan comprendidas en media pagina del Léxico acadé-
mico; y en cuanfo & las que deben eseribirse con ¢
no habrfa tampoco error posible pues solo kilo, por
mil gramos, y quilo, por Hquido 1til que se convierte
en sangre en la funeién nutritiva, pudieran ofrecer
duda.

La gy la j, auncuando no llegaran & distinguirse
pricticamente, que sf debiera hacerse, dando 4 Ia j su
sonido gutural profunde vy 4 la g el ]ﬂhtal estallante
que le corresponde, quedarian bien deslindadas aten-
diendo 4 que la inmensa mayorfa de los sonidos ge gi
se escriben con esta letra, exceptuandose:

19—Las formas verbales de infinitivos (ue no ter-
minen en ger & gir: dije, condujimos, trajeras, cruje,
brugia, efe.

20— Los derivados y flexiones de palabras en que
figura j: relojito, cajita, tarjeta, cojear, ete.

39—Las terminaciones a )je, y sus derivados: vigje,
viwjero, mensaje, mensajero, mensajeria; b) jea: grajea;
¢) jear y derivados: ojear, ete.

(Se escriben con g las siguientes: albiage, alébro-
ge, benge, cage, compage, companage, conyuge, donge,
endalage, eringe, esfinge, estrige, ﬁu’rmge, Jaringe, frange,
larige, fmmjr litarge, losange, moringe, morosfinge, ne-
abmmqr* relange, tinge, v plurales abuges, ambajes y
meninges; albergero, clavigero (insecto), r,hpspmqw 0,
hidrégero, fulgero, ligero, v esdrijulos en egr’m tgero;
!mr;cr: hidrangeas, i'm?rogca heptagea; perigear y sus
flexiones, cuyo origen griego reclama la g).

4°—Los que principian por adj, aje, r’)e, obje, su-
je, salvo del segundo y tercer casos agencia, agenda,
agenesia, agenio, agends, ageomelria, agerasia, agerato,
agermanarse, agestado, a weste, agetorias, agenesia y pro-
pios como Agenor: egeris y propios como Egeria, ete.

De ofra parte casi toda palabra que debe escri-
birse con ¢ ante e, i latina en su origen ¢ en la prime-
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ra derivacién, asf como las que en su final traen j, la
toman de alguna raiz sustantfiva.

La Il y lay, que también se confunden en algu-
nos pueblos de Espafia, as{ como en toda la América
que fué espanola, debe indudablemente aprenderse 4
pronunciar bien en la escuela, pues de otra suerte no
habria reglas posibles para escribirlas correctamente.

Respecto de la m y la n, sabido es que aquella,
aunque suena casi # debe escribirse ante b 6 p, excep-
to en alguuos nombres propios extranjeros.

La » y la b, aunque se aprenda & pronunciarlas
bien, son de més complicada ortogratia, y tai sélo
atendiendo al origen, salvas raras excepeiones & que
hemos aludido, se puede llegar & dominar sus dificul-
tades.

La s y la z, siempre que se acostumbre al nifio
4 pronunciarlas claramente, jamas se confundirdn, 4
pesar de que por desgracia van admitiéndose como in-
diferentes sesto y sexto v otros términos que acabarin
por escribirse con s, si la propiedad y etimologia no
sostienen sus fueros.

La & es la letra, que por haber perdido casi total-
mente su sonido, ofrece mayores dificultades en nues-
tra ortografia, y asi merece el punto mayor deteni-
miento.

La Academia no acepta mds palabra con articu-
lacién inicial directa de i que iofa, nombre de la cuar-
ta vocal griega, aunque en la excelente gramética de
don Gregorio Herrainz se encuentran iaco, iachagogo,
etc,, tomadas de Barcia, y fuera de las derivaciones
del griego que reclaman % inicial, en compuestos de
hati—halo, haplo, helio, hewma, hemo—-hemat—hemato,
hémero, hemi, hendeca (exceptuando los que ya la Aca-
demia permite eseribir sin %, como endecasilabo), hépa-
to, hepta, (menos eptasilabo, exc.), hérpeto, héter—hete-
ro, hexa, (salvo exdgono, etc.), hndro, Iigro, hiper, hipo,
lister—histero, hodo (pero no odont), holo, homeo—ho-
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mo y hoplo,—tenemos que deben llevarla al principio
las que empiezan por:

hij, excepto tjada y derivados;

hime, exc. imera;

hip, exc. ipecacuana, ipil, ipo (veneno), ipomea;

hom, exc. omacefalia, omagra, omanto, omartroca-
cia, omaso, ombela, omblea, ombligo, ombo, ombraculifor-
me, ombria, (umbria), ombrometria, omega. omental,
omento, Omicron, ominacion, ominar, ominoso, omitir,
dgmnibus, los que prineipian con omni latino y con omo
(espalda) griego;

host, exc. osta, ostaga, ostagra, ostarifito, oste, os-
teal, ostealgia, osteitis (y demis de osteon griego), os-
tensible, ostentar, ostial (entrada de puerto), ostiario
(clérigo), ostiolo, ostion, ostra, ostro, ostrogodo y ostugo,
con los semejantes;

hue, exc. ueste y derivados. (Toda sflaba Jue,
inicial 6 medial llevar4 %, salvo que en el tiltimo caso
la preceda consonante);

i, sin excepeidn;

hum, exc. umbela, unbilical, wmbo, wmbén, umbra,
umbrdculo, umbral, wnbralar y wmbria.

Ademds hay palabras en que la % es inicial 6 se in-
tercala, ya derivada del latin, del griego 1i otros idio-
mas: kaba, habanero, habarala, habascon, habasio, habe,
haber, habichuela, habil, habitacidn, habito, habitud, ha-
biz, habon, havamaal, havar, havara y havatnaal; evha-
lar, exhausto, exheredar y demés compuestos de ex y
raiz que empieza por h.

Asi también en alhaja, Alhama, ete.

No prefendemos en manera alguna haber desen-
vuelto una teorfa ortogrifica; pero insistimos en que la
base de la correccidn estd en la ensefianza de la recta
pronunciacién en las escuelas, tnico método practica-
ble para llegar 4 la perfeccién en este prnto.
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En el préximo artfculo hablaremos de Ia desapa-
ricién de clertas consonantes duras & dificiles de arti-
cular y de la conveniencia de que ofras semejantes
desaparezcan.

Juan F. FErrAz.

Obsequio

4 la memoria de dqn Fraricisco Pic.a.do.

Siempre estimamos al que fué nuestro companero en
la agria y espinosa carrera de la enseianza, don Fran-
cisco Picado, como & un verdaderc profesor, sacerdote de
esa escarnecida religién de la ciencia, que no tardard en
ger la fe de los pueblos.

Diferencias de concepto disciplinario, gue espiritus
malévolos y superficiales quisieron ver convertidas en guer-
ra. abierta, empafiaron por un momento la, buena inteli-
gencia que entre él y nosotros reinara siempre con los es-
plendores del claro cielo v con la sinceridad de las almas
nobles, ese otro cielo de la humanidad; empero, en el fon-
do, en lo esencial, jamas hubo divergencias entre gquienes
habfamos comulgado juntos en la sublime eucaristia de la
verdad.

Asi como sentimos el dia 14 de setiembre de este afio,
encogerse y crisparse las fibras del corazén al recibir la
noticia de la muerte de ese distinguido colega, asi expre-
samos con entrecortada frase la sintesis de nuestros senfi-
mientos ante los restos del comprofesor, en el acto solem-
ne de ser conducidos 4 la morada del descanso, el dia 15,
en la cindad de Cartago, cuna del modesto amigo nuestro.

Quisimos imponernos la dificil tarea de componer una
biografia de Picado; pero,--jdoloroso nos es decirlo, mas es
precisol--no hemos podido obtener ciertos detalles indis-
pensables para el cuadro, que ha de ser modesto é intimo,
como han 'sido slempre lag vidas de los sablos y de los
buenos, El brillo de las espadas de Uésares y Alejandros,
con cuyas hazanas él tanto deleitaba 4 sus alumnos, como

3
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devoto cultivador de la Historia, no deslumbrard cierta-
mente al que hojee la de Picado: su heroismo estaba,
no en traspasar los Alpes bajo el frio del erudo in-
vierno como Auibal, ni en defender con frescientos espar-
tanos el desfiladero 'de las Termopilas, como Leénidas; él
desafiaba los rigores del clima y pasaba sobre los pchgrns
de precipicios y vericuetos, por ir 4 celebrar, en una mo-
destisima y mal equipada escuela del mas humilde villor-
rio, el triunfo de la ensefianza sobre las preocuﬁ‘nacioneﬁ
populares. Cuando entusiasmaba & los retirados habitantes
de Pacaca, para que construyesen la casa-escuela, le pare-
cia que acometia tan alta empresa como la que Augusto
llevara 4 cabo con la edificacion del Anfiteatro, 6 los fas-
tuosos Reyes babilonicos con sus jardines suspendidos, ¢
con sus giganteseas piramides los E’amones egipeios.

Picado amaba de tal suerte la clencia y rendia a la
ensefianza tan respetuoso culto, que su benevolencia suma
por los alumnos le hizo mil veces victima de ingratitudes
y decepciones sin nombre en el propio recinto del saber.
iAsi sucede siempre 4 los que sienten verdadera devocién
por la ciencial

No hemos podido conseguir que, pzu‘ gloria de su
carrera, se dé 4 la estampa un libro de A puntamientos his-
téricos de Costa Rica, que en fuerza de nuestros empe-
nos diarios, sabemos que eseribié.

Pero si ni su biografia, nila verdadera estimacién de
gus méritos, podemos congeguir,—nosotros que hemos
pasado por su enemigo, nadm sodrh quitarnos el dere-
cho de obsequiar su memoria con algo que dura tanto
como los siglos.

(ay6 Picado en tierra como el atleta que lucha sin
temor, v al caer recibi6 en sus sienes empolvadas la corona
de la gloria y de la inmortalidad.

Poseidos por esa idea, al volver de la tétrica ceremo-
nia de la inhumacién de su caddver, tomamos un lipiz y
con mano temblorosy é insegura bosquejamos una lipida,
sintesis de su vida:

Abajo, un pergamino desarrollado con su nombre y
el lapso de su breve vida; bajo esa fecha efimera, esta ins-
cripeion: DILEXIT VERITATEM—SUCCUBUIT HONORL: amb
la verdad, y se ineliné para recibir los honores; cayé en la
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tumba para obtener el triunfo; se abajé para que los vi-
vos aleanzavan 4 ceiiirle la corona de lauvel de la glo-
T T (e

Sobre este pensamiento fundamental de la concep-
cion artistica estd el libro abierto de la Historia, donde la
escuadra y el compds, que regulan y miden los méritos,
custodiaran su nombre. cuando la patria lo mande ins-
cribir en la blanca pigina. El laurel y la encina, cru-
zando sus ramas detras del libro, son simbolos de honor y
triunfo, y el reld alado de la vida, cuyo 1iltimo grano aca-
ba de caer, ostenta encima el capullo arrugado é inerte,
de donde el espiritu inmortal, que acaba de romper la eri-
silida, sale y sube volando hacia lo infinito.

El profesor de dibujo deeste Instituto, don José
Rojas Sequeira, dibujé 4 la tinta de China el bosquejo que
le propusimos, ¥ divulgado el pensamiento entre compro-
fesores ¥ amigos de Picado, don Francisco Montero Igar-
rantes nos indic6 la conveniencia de que se levantara
una suscricion para rvealizar la lipida. Accedimos gus-
tosos 4 elio, y habiendo el artista escultor don Arturo
Roca ofrecido hacer el trabajo, en obsequio 4la memo-
ria del sefior Picado, por $ 125, en pocos dias queds la
obra lista, & satisfaceion de todos.

Por nuestra parte, no podemos menos de felicitar 4
Roca y Rojas por su respectivo mérito en la ejecucién del
pensamiento.

A fin de colocar ese humilde pero expresivo monu-
mento sobre las venerandas cenizas, nos trasladamos §
Cartago en compaiiia del sefior Roea, y en la masiana del
2 de Noviembre quedé la l4pida en su lugar,

Ante una concurrencia numerosisima, en aquel so-
lemne acto, leimos la elegia que en otra parte de esta Re-
vista se reproduce, cuyo intimo pensamiento estd inspira-
do en el simbolismo de lu lipida.

Hé aqui en detal la susericién & que hemos alu-
dido, y que se publica para constancia:

“Contribucién levantada por Juan F. Ferraz, para
pagar una lapida dedicada 4 la memoria del Licenciado
don Francisco Picado, y cuya ejecucion se ha encomenda-
do 4 don Arturo Roca.
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Pensamos que ese saldo se dedique, una vez recogido,
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4 una 6 dos coronas fiinebres, que se envien a la familia
del sefior Picado,

Creemos haber cumplido sencillamente un deber y
sentar un precedente de respeto al magisterio y & los fue-
ros de la amistad y del compafierismo.

El profesor Rojas Sequeira esta haciendo un retrato
al humillo, del senor P'ma,ao, gue se colocard en el salén
de estudio del Instituto Universitario.

Ahora faltaria sélo que el nific Ramén Picado Gar-
cia, hijo tinico de nuestro pobre amigo, fuese educado en
un colegio de la Repiblica, de cuenta del Estado, idea que
humildemente nos permitimos proponer a la consideracion
de quien corvesponda; pues el hijo de un méartir de la en-
sefianza, bien merece ser instruido por la Nacion !

Juan F. FErriz.

MEMENTO!

Elegle lofda en ¢l Cementerio de Gariggo, con mouve
de la colocacion de una ldpide dsdicads & la

memoria de don Francisco Figace,
¢l 2 de ‘noviemkre de {886.

Abierta estd la puerta de la tumba;
en su recinto hay fiesta:
siemprevivas, coronas, toda aquesta
ostentacion, y tanta voz que zumnba
confusamente en-torno, como vaga
queja, que entre los sances murmurando,
trae de la nada al alma un eco blando,
diciendo estdn que de la sombra aciaga
de la Muerte en el seno, hoy se conmueve
la inmensa muchedumbre:
ved cual todo se mueve,
y cual, fantasmas de contorno leve,
se alzan los muertos de su podredumbre. . _ . ..
En caterva infinita 4 la memoria
nombres de los que fueron,
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formas de cnanto en este mundo hicieron
miro llegar en 6ptica ilusoria.
Alli la entrada esta: sobre la ojiva
que pasa da 4 la eternidad, sc¢ ostenta
un libro abierto: el libro representa
la historia; de la vida fugitiva
es trasimto un reloj de alas armado;
sobre ¢l se ve la escoria
de donde se ha eseapado
el alma, y ramas de lauvel preciado
y de encina son simbolos de glaria.

La esenadra y el compis, de las acciones
el mérito avaloran:
aqui las falsas joyas se evaporan,
i quien dieran valor nuestras pasiones:
escrito estiv en el blanco pergamino
con claros ¢ indelebles caracteres:
digno es el que cumplio con sus deberes,
feliz el que siguio el recto camino,
el que amd la verdad, merece honores!
Oh doetrina sublime,
& cuyos resplandores
disipanse del pecho los erroves
y el alma de sus sombras se redime!

La puerta da & un palacio, donde habita
la idea sempiterna:
resuena en derredor innsica tierna.
y al escucharla el corazin palpita,
cual suele de la brisa 4 los SUspiros
conmoverse la rosa perfumada,
la esencia de su sér diseminada
dejando en el ambiente en varios giro-.
El insano dolor y la eongoja
critel, que el pecho irritan,
v el hastio que moja
en su amargura el libro hoja tras hoja
de la cansada vida, alli no habitan;
ni la tenaz lJDl‘hFl ni el asedio
de la ambicion se siente:
la avaricia, el rencor, el displicente

145
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mustio semblante del neioso tedio,

no se muestran alliz de la conciencia

el roedor eterne ya no clava

su diente agudo que jamiis acaba

ni sacia el hambre ruin en la existencia

del infeliz atado Prometeo

del pesar en la roca:

allt murié el deseo

que acosa al hombre en ciego devaneo,

y del placer la sed voluble yloca. ...
Todo el palacio, inmenso como el vielo,

es mansion de la idea,

y del eterno foco centellea

la luz de la verdad: detras de un velo

impenetrable hay algo que no aleanza

la vista del miortal, si no le guia

al acercarse alli la mano pia

de promisora, célica esperanza. . ..

Ved: ya la varia muchedumbre llega

al dintel del palacio;

en alas se despiega,

y de ecos de una voz que canta  ruega

llena la melodia el ancho espacio:

“Vuelve, espirita, otra vez
4 tu melde material:
voces da 4 nuestra mudez,
y sepa el hombre lo que es
la esencia de lo inmortal.”
Tal resono en el ambito infinito
la subita plegaria;
y como suele en noche solitaria
de vagos sones de eco no descrito
la soledad poblarse,dando al alma
susto y respeto y miedo jun‘amente,
asi se vio agitarse derrepente
el sér inmenso de la eterna calma:
los manes, como fuegos de argentia,
¢l seno de la nada
como el mar revolvia,
y aparte cada alma relucia,
sobre el cuerpo do tuvo su morada.

.
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“Siempre somos uno mismo,
aunque al euerpo nos unamos:
la materia eu su brutismo
se levanta del abismo
cuando en su recinto entramnos.

“Ella misma es siempre una
aunque cn m‘g&nismos varios:
el universo es su cuna,

y con diversa fortuna
sufre cambios necesarios.

“Lo que en nosotros y en ellos
hay de esencial diferencia
lo ve solo en sus destellos
la Razén que les da a aquellos
la razon de su existencia;

“la Razén que nos concibe
como unidades iguales,
porque ella tan sélo vive
de los que deambos recibe
elementos esenciales.

““Asi espiritu y materia
son la sintesis del hombre;
aquella es sangre en la arteria,
el otro es la ninfa Egeria
que 4 Numa le da renombre.

“El fué en Confusio doctrina,
ciencia en Hermes Trismegisto,
en Buda fe peregrina,
en Socrates luz divina,
caridad en Jesucristo.

“El genio en Colén, soiando,
di6 existencia 4 un nuevo mundo;
y con Newton calculando,

6 con Franklin inventando,
fue tan sblo 4 Dios segundo.

‘Y en el arte y el progreso
sobrepujo 4 la natura;
y fué del hombre embeleso,
y aunque en la materia preso,
6 en celestial envoltura,
“siempre el ‘alma en noble anhelo

%S { 4
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4 Dios pretendi6 igualarse:
con Satanis en el cielo,
con Adam acd en el suelo;
pues su ley es elevarsel”
Ya callan, y en la calma que sucede,
semejante 4 la nada,
de Jehovd se oyo la voz sagrada
que 4 la del trueno retumbante excede.
Dios dijo: ““SEs,"-y ya la inmensa puerta
se abrio de par en par. Como ola henchida
del soplo de huracan, de eterna vida
paso las lindes la materia yerta.._ ...
iCuén bulliciosa ahora la morada
del eterno descanso!
iCuan sola, abandonada
del Panteon la estancia, do callada
la linfa corre de Leteo manso!
Aqui silencio y soledad: arriba,
en el seno invisible
de lo eterno, infinito, incognoscible,
jeudn movible la inmensa comitival
El espiritu unido mtimamente
al vaso material, en forma nueva,
ante ¢l trono de Dios sus huestes lleva,
que ya nueva ambicién el pecho siente.. .. ...
Y quiere dar al universo entero
nuevas leyes de vida;
quiere ser el primero;
quiere 4 los mundos nuevo derrotero
imprimir por region desconocida.

“El potente pensamienta
i su antojo creara
las leyes del movimiento,
y 4 los orbes nuevo asiento
en el espacio dara.

“En el mundo més hermoso
estard nuestra mansion
y el curso vertiginoso
de los astros, sin reposo,
guiard nuestra razon.

“La vida repartiremos
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segn ley proporcional,
razonar al bruto haremos,
y claro instinto daremos
al arbol y al mineral.

“Nada inerte habrd en el mundo,
todo vida en ¢l tendrd;
¥ hasta el mismo lodo inmundo
del pensamiento fecundo
los gérmenes contendra.

“Sin trabajo y sin afanes
el hombre sera feliz:
de la suerte 4 los desmanes
no verd fallar sus planes
al mis pequeno desliz.

“Todo luz resplandeciente,
todo verdad, todo bien:
no habrd sombra impertinente
que oculte el sol esplendente
de nuestro ideal Edén.

“Y los siglos sin desdoro
pasardn, y pasarin
en eterna edad de oro,
sin que el gozo amargue el lloro,
ni el placer turbe el afén.”

Bien asi como sucle entre celajes
centellar de improviso
el fuerte rayo con zig-zag rojizo
rasgando los celestes cortinajes,
tal de Dios la mirada refulgente
atraveso la anchura del palacio,
y en gigantesco incendio, del espacio
la armazon inflamése de repente.
Los titanes movieron cien montafias
¥ juntas las pusieron,
y desde las entrafias
del abismo 4 lo alto, por tamanas
escalas, impertérritos subieron,

No era aquello insolente rebeldia
contra el Poder Eterno,
ni osado encono del sombrio Averno
que la envidia cred 4 la luz del dia;
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era ambicién sublime que 4 la altura
empujaba 4 la humana inteligencia,
que puesto que de si cred la eiencia,
la verdad quiere hallar fulgente y pura
en su fuente divina, y cara i cara
mirar 4l Infinito;
y &i no lo intentara,
ni fuera hombre, ni 4 razon llevara
en si de las ideas el prurito!
Cuén grande el porvenir que 4 las edades
guarda la noble ciencia; ;
la razon soberana y la experiencia
dividen el saber en dos mitades;
y lo que ésta no alcanza, piensa aquella
inventando sublimes teorias,
y de nueva verdad todos los dias
un nuevo campo la razén destella !
Ella 4 ser como Dios estd llamada
por el Santo Profeta;
y en vano es atajada
por la amenaza torpe y destemplada
de quien de Dios las leyes interpreta!
““Sed perfectos cual Dios que estd en el cielo,”
ha dicho Jesucristo;
y, siendo Hijo de Dios, habia previsto
que del error rasgado serfa el velo
por la humana Razén; quien la maldice
y su anatema contra ella lanza,
no conoce 4 Jesis, cuya voz mansa
“Tal como Dios, perfecto sed,” nos dice,
y élnos lega el ejemplo y la doctrina,
de la tumba surgiendo:
asi & su voz divina
del Panteén la turba pesegrina
llega ante el trono de Jehovd tremendo.

“En las sombras de la vida
terrenal, hemos buscado,
oh Dios. ta luz bendecida,
y la verdad escondida,
4 su fulgor ha brotado.
“No rebelde inspiracion,
L » E "
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nos impulsé, Dios eterno;

si nos diste la razon,

ella ha sido. la oeasién .

de ir al Cielo 6 al Infierno.
‘‘En todo la obecimos;

ella nos guié constante;

ella hizo lo gue.hicimos,

¥y adonde guiera gue fuimos

fue ella siempre delante,
“Ella hasta ti nos eleva

en busca de la verdad:

hacia una existencia nueva

es ella la que nos lleva

ahora en la eternidad.
“Ella es la que nos inspira

nueva vida 4 sus antojos;

ve, gran Dios, que si delira,

ella es obra tuya, y mira

cuanto mira, por tus ojos!”

Volvié 4 eruzar un rayo rutilante
por el inmenso espacio,
y 4 la justa demaunda, del palacio
vibré el profundo centro rechinante;
se abrié como del alba la cortina.
y la luz coruscante de Dios mismo,
resplandecié en los antros del abismo
con ofuscante claridad diving,,
Pasaron 4 la vista uno por uno
los diversos planetas,
y al distante Neptuno
la inmensa multitud creyé oportuno
sus existencias mantener sujetas.

El espacio es inmenso; en las edades
el siglo es un momento:
y apenas lo concibe el pensamiento
cuando concibe y piensa eternidades,
gue nunca acabarén ni han empezado. . ..
Y la vida es también serie infinita,
cterna esencia, que se precipita
en el tiempo, corcel desenfrenado,
que nunca tocard la meta ansiada:
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siempre vamos siguiendo
una ley prefijada,
y no se puede concebir la nada,
en el eterno sér de Dios ereyendo.

Ya del mundo las voces van cesando,
la paz volviendo al alma.
y hundiéndose otra vez en triste calma
las sombras del no-sér. Ya van pasando
las extranas visiones de la mente,
y al tornar la mirada 4 estos despojos,
solo hay llanto que abrasa nuestros ojos,
y hondo pesar que hiela nuestra frente!. . ..

El que amé la verdad merece honores;
oh doctrina sublime,
4 cuyos resplandores
disipanse del pecho los errorves
y el alma de sus sombras se redime !

JuaNn F. FERRAZ.

Geografia de Costa Rica,

oserifa por Franciseo Nontero Barrantes, y dedieada  a juventud,
(Conelusion.)

La costa del Pucifico desde el fondo del golfo
de Nicoya hasta el cabo Matapalo es muy regular
6 poco sinuosa: agf es que no pueden mencionarse
bahias ni puertos considerables, sino algunas peque-
nas radas como Las Agujas, Savegre, Portalén, y
Chica. Al E. del Golfo Dulce se forma la bahia
de Golfito en la desembocadura del rio de este nom-
bre.
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Los' cabog que se encuentran en la parte de
vosta que deseribimos son los que enunciamos al
priucipio de este libro, y que 1'9{]etiremgs aquf: Pun-
ta Caldera, Herradura, Punta Llorena, Sal-si-puedes,
Matapalo, Platanar, Punta del Banco y Punta Buri-
ca. En el cabo Matapalo termina por el Sur la pe-
ninsula de Golfo Dulce; y la peninsula de Burieca,
cuya mitad pertenece 4 Costa Rica, termina en la
punta del mismo nombre. Las islas del Cafio y el
Coco pertenecen & Puntarenas.

El clima de la Comarea es cdlido, y en gran
parte de ella malsano; pero los terrenos son fértiles
y el aspeeto fisico muy pintoresco. Entre las ma-
deras se cuentan el mangle, el laurel, la madera ne-
gra, el guachipelin, el palo del brasil, el roble, el
bélsamo de copaiba y otras de tinte y medicinales:
se produce cacav y arroz; tamarindos, cafafistola,
marafiones, icacos, sandias, papayas, ete. También
hay bastante ganado vacuno, animales de caza, fie-
ras y muchas aves, como aguiluchos, lapas, loras,
periquitos y cernicalos: vivoras, como la ovopel, la
coral, la lora y la toboba. Los pépalomoyes v los
mosquitos son nmmerosos en esta  comarca; los pri-
meros producen tlceras con la picadura.

Toda la comarca tiene 3.100 habitantes distri-
bufdos en 2 ciudades, 1 villa y 45 barrios. Las po-
blaciones de mayor importacia son:

Puntarenas, capital de la Comarca y cabecera
del cantén central. Es el tinico puerto habilitado
sobre el Pacifico y estd situado en una lengua estre-
cha de tierra y arena, que le da su nombre, en la
parte oriental del Golfo de Nicoya, 4 diez y ocho
leguas de la capital con la que se comunica por una
carretera y parte de Fervocarril. Es el puerto me-
jor de Centro-América y por €l se verificé la expor-
tacién de todos los productos del pafs hasta que se
establecié sobre el Atlintico el puerto de Limén.
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| "
Hoy estd. muy decafdo, por la preponderancia que
ha tomado este dltimo, jpues se prefierela yia del
Norte & la antigua, del Oeste, y por . consiguiente
hay menes animacion, « Tiene 2.100 habitantes.
Pertenecen al expresado cantén central los ba-
rrios de Chomes, La Chacarita, Ciruelitas, Puerto
Alto, Rio-Grande, ¢ete. - " 1
Esparta, antigua ciudad fundada por los Es-
pafioles y destruida por. bucaneros franceses ¢ in-
dios mosquitos, ha permanecido incipiente, y aunque
tiene el titulo de cindad apenas cuenta 760 habi-
tantes. Estd unida & Puntarenas por una; linea de
ferrocarril de 22 millas, 6 sean 28% kilémetros.
. Esta eiudad es cabecera del cantén de su - nom-
bre, al cual pertenecen ademés los barrios de San
Rafael, San Jerénimo; Los Nances, Macacona, ete.
Golfo Dudce, villa cabecera de cantén, - situada
en el golfo de su nombre, con 400 habitantes, . Estd
llamada & ser uno de los primeros puertos, por . to-
das las condiciones que reune en su favor, como
clima sano, . fértiles alrededores, y anclaje seguro
para toda clase de embarcaciones. :
Dependen de este cantén los barrios indigenas
de Térraba y Boruca.

(omarea de Puntarenas.
Cantones. barrios y poblacion.

Puntarenas. La Pitaliayd, Ciruelitas, Runcho

Quemado, Barranes, La Barea, San

Lueas, Chagiiite, Morales, Cho-

mes; Bajos-Negros, Cabo Blanco,

Puerto-Alto, el Gigante, Tempate,

Jicaral, Rio-Grande, Las Agujas,

Tamboc, Paquera y Organos...... 4,500 hubitantes.
20— Esparte. Los Nanees, San Juan, el Maojon,

San Jovénimo, Macacona, Los  An-

goles, Santa Clara, Paires, Joeote

¥ Janniblamn. o oo g e cneeaaas 2.550) =
g9—@olfo Dulee.  Taurales, Rinedn del Tigre, Pavin,

Esperanza, Térraba, Boruea, Sun

Francisco, Brenos Aires, Naranjo

¥ Coneepeitn .. caee covmann connns 1.350 =
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Clomarca nE Livonw,

Se designa con este nombre la porcién de terri-
torio situada sobre la costa del Atlintico, desde la
desembocadura del San Juan hasta la bahfa del Al-
mirante 6 Bocas del Toro. Estd limitada la comar-
ea al Norte, por el rfo San Juan: al Sudeste por la
expresada ballliz.t: al Este por el Atlintico; v al Oeste
por las provineias de Heredia, San José y Cartago,
y jurisdiecién de-la comarca de Puntarenas.

A esta comarca pertencce la gran cordillera de
Talamance y las vamificaciones de désta hacia el E.
qll(f -ha('.{'.‘.n ]]1'85‘(""]1}[1' al terreno un Elﬂ]]e(’r('l SuInamer-
fe montanoso y quebrado, en especial en la parte
~eomprendida entre las Hanuras de Tortuguero y el
eontin meridional. Al Norte se presentan las vas-
tas llanuras de Colorado, Tortuguero y Santa Clara:
en el centro el extensisimo valle de Matina; v entre
las cadenas secundarias se abren algunos pequenos
valles.

Nada puede superar al aspecto que ofrecen las
selvas Limonenses? lo que los sabios y los viajeros
refieren de las vastas regiones que riegan ¢l Orino-
co y el Amazonas, acaso serfa simplemente una re-
produceién de lo que habrfan podido decir en pre-
sencia de nuestras montanas, de nuestros valles, de
nuestras colinas siempre risuenas y siempre encan-
tadoras. Aquellos bosques donde jamds penetra
un rayo de sol: aquellos drboles enhiestos que cual
gigantes parecen desafiar las nubes: los picos enor-
mes que sobresalen entre las empinadas cumbres,
escarpados quizd, 4ridos y desnudos entre el mar
de verdura que les rodea: lus inntimeras aves que
se ocultan entre el follage y llenan el espacio con
sus variados trinos; y mas alld el ronco bramar del
tigre 6 el silvido de la hoa: los caudalosos rfos que
descienden hacia el mar con fmpetu desordenado

5
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y los mansos arroyos que apenas murmuran, todo-
de consuno y en contraste singular trae 4 nuestra
imaginacién la idea de nuestra pequeniez ante las ma-
ravillas y grandezas de una naturaleza precoz

El terreno, sumamente féutil, produce en las
costas innumerables palmas de coco, muchos cedros
y demis maderas (tiles de que ya se ha tratado.
La produccién mds importante de la comarca son
los bananos: se d4 el cacao, del que antes se hacfan
grandes plantaciones en el valle de Matina, gasi a-
bandonadas hoy, y también granos y legumbres.
Las cspecies animales son numierosas y variadas y
hay minas de oro, de bxido magnético, de cobre,
etc. Iin las costas, se pescan enormes tortugas, y
abunda también ¢l coral. Les indios de Talamanca
extraen inmensas cantidades de caucho que cambian 4
los veeinos de Bocas del Tore por tabaco, ron, y
hujerfas.

(Omitimos hablar aguf de las costas por haber
tratado de ellas al hablar del pafs en general.)

“La Talamauca, jue se halla comprendida en
esta Comarca, ostd dividida en dos departamentos:
Lari § Ia Gran Talamanca, y la Estrella. La Gran
Talamanca comprende tres palenquerfas 6 poblacio-
nes dispersas, 4 saber: Bribef, Urén y San José Ca-
hécar, que en diversas direceiomes distan del punto
central de Lari, dos ¢ tres dfas de camino. Las
vias de comunicacién son muy penosas por los rios.
y los muchos accidentes del terreno. Las tres pa-
lenquerias se hallan en los declives de la cordi][le-
ra. Lari estd situado en las llanuras que se extien-
den hasta las costas del mar, 4 dos 6 tres jornadas.
La poblacién de la Gran Talamaneca asciende, proxi-
mamente, 4 dos mil quinientos habitantes, que viven
en casas dispersas, distantes unas de otras hasta dos
y tres horas da camino. Cultivan ellos el mafz, el
platano, los frijoles, el arroz, la cania de azficar, y
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muchos se ocupan en explotar la zarza y-el hule,
-que se producen espontineamente en aquiflas mon-
tanias. Ll ganado es poco,

........ Los rfos grandes son navegables
desde Lari hasta la mar; pero la corriente es ripida,
y la navegacién al bajarlos, dura tan sélo de siete
& ocho horas. Aguas arriba es penosa, y se invier-
te en ella dos dias. Hay en Talamanea Médicos
que tratan las enfermedades con piedras, lapas, mo-
nos, ete. v soplando & los enfermos 4 quienes pres-
criben dieta,. . - . . .. . En cuanto 4 la Estrella,
poco puedo informar, por no haber-estado en aque-
lla parte; pero sf se¢ me dijo que aqueilos habitantes
tenian las mismas costumbres que los de Talamanea,
viven de los mismoes recursos y ascendfan préxima-
mente 4 mil treseientos.”—(1)

Agregaremos que hoy en Ia Talamanca se ha
organizado una colonia militar gobernada por un
Jefe Politico y Comandante que reside en San Ber-
nardo, antes Sipurio, y ecuyo objeto es atraer &
aquellos infelices indios 4 la senda del progreso, e-
mancipindolos del estado de barbarie en que se en-
cuenfran.

Todos los tributarios del Atlintico con ‘muchos
de sus numerosos afluentes, pertenccen 4 esta sec-
cidn privilegiada de la Reptiblica. Los repetiremos
en este lugar: S

El Colorado, que es un brazo del rio San Juan,
forma la laguna de Agua-Dulce y varias islas pe-
quenas en su curso, llaméndose caiios las divisiones
del rfo al pasar frente 4 alguna de éstas.

El Tortuguero, dé su nombre 4 las llanyras que
riega con los rios que recibe: éstos son principal-
mente el Caio Desenredo, el Agua-Fria y Las Lomas.

Bl Reventazdn, que nace al O. de las montanas

(1) Dy, Bernardo A, Thiel,—Obispe de Costa Rica.—
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de Talamanca, forma una espaciosa curva hacia el
Norte y se dirige después al E.  Su afluente princi-
pal es el Parismina que recibe en jurisdiccion de la
comarea los rios Guasimo, Camardn, Dos Novillos y
Destierro.

El Pacuare, euyo principal afluente es el rio
Madre de Dios. ' _

Bl Matina, que recibe las agnas de los rfos Bar-
billa, Chirripd y otros.

Bl Estrella, cuyas arenas se pretendia que
arrastraban oro, y en cuyas inmediacianes existie-
ron, segin la tradicidu, minas -abundantfsimas de
este metal, annque se ignora su posicién verdadera

Bl Sizola 6 Teliri estd formado por el de este
altimo nombre, el Coen y el Lari; y recibe por la
derecha el Uren y el Jurquin 6 Yorquin.

Bl Changuinola, es ¢l mds meridional de los
g‘l'?l-l"ll’_les rios l].l:_‘- esta comaresd,

Debemos citar también el vio Dananos entre el
Matina y el Estrella, y el Tervis despuds de este
filtimo.

Asimismo pertenecen a esta Comarea las lagn-
nas de Agua-Dulce, Samay-Laguna  Samsam y los
extensos pantanos y albuferas que hay en la costa.

El clima es generalmente salubre y afin tem-
plado en muchas partes: sélo en lugares pantanosos
como el Valle de Matina y donde estd situado el
puerto de Limén se desarrollan las fiebres paltdicas,
que causan muchos estragos.—El termémetro no pa-
sa de 32° centigrados

Tiene la Comarca 5.000 habitantes que se ha-
llan repartidos en una cindad y 26 caserfos, com-
prendidas las tribus del territorio de Talamanca.

Las poblaciones son las siguientes:

Limon, capital de la Comarca y tinico puerte
habilitado sobre el Atldntico, situado en el fondo de
una magnffica rada al Sur del antiguo estableei-
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miento de Matina—Est4 unido 4 la capital por una
seccion de Ferrocarril que termina en Carrillo y
una carretera que empieza en este 1iltimo punto y
termina en San José. El Puerto Limén es insalu-
bre por estar situado en terreno bajo y pantanoso;
pero practicando algunas obras de desecacién ten-
drfa un buen clima y aumentarfa mucho su pobla-
cion. Tiene buenos edificios de estilo americano,
un muelle donde atracan embarcaciones de alto bor-
do, y otro pequeiio. En la isla de Uva hay un
hospital para cuarentenas y un muelle de 60 metros
de longitud.

De esta comarca dependen las poblaciones de
Matina, antiguo puerto sobre el Atlantico, Jiménez,
Tortuguero, Siguirres, Moin, ete.

Comarea de Limén.

Cantones, barrios y poblacion.

Linon (#nfea) Tortuguers, Jiménez, Mating, Irva-
- zn, Pyrisming, Cashuita, Old-Har-
bour, Banano, Sumay- Laguna, A-
gua-Dulee, Moin, Susmpo, Pacua-
rim) Siguirres, Alto-Reventazon,
Guécimo, Dos Novillos, Las I'lo-
res, Santa Clara, Vieeita, Cabécar,
Urén, Bribri, La Estrella y San
3 L1011 DR R SR o= S SR 5.000 habitantes.

Posrac1éy, GOBIERNO, RELIGION, IDIOMA, DIVISION
JUDICIAL, INSTRUCCION PUBLICA, HABITANTES Y
COSTUMBRES.

La poblacidén total del pais e de 210,000 habi-
tantes.

Il Gobierno de Costa Rica es republicano cen-
tral democritico y estd formado por tres poderes su-
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premos ¢ independientes, que son: el Ejecutivo, com-
puesto del Presidente y los Ministros ¢ Secretarios de
Estado: el Legislativo, que lo forman los Diputados 6
Representantes del pueblo, elegidos por éste; y el Ju-
dicial, que reside en la Corte Suprema de Justicia,
compuesta de once Magistrados que el Congreso elige
cada cuafro anos, forméndoze dos Salas de dpe]acmno.
con tres Magistrados cada una y una Corte de Casa-
cidn con cinco.

La religion de la mayorfa de los costarricenses es
la catélicgl., apostdlica, romana; pero la constitucién ga-
rantiza la libertad absoluta de cultos. Hay un obispo
que veside en la capital, y el p’m se divide, para el
gobierno eclesidstico, en vicarias fordneas y curatos,
algunos de los cuales paga el Tesoro de la Nacion,

El idioma es el castellano, modificado con modis-
mos locales. Sinembargo los indios Talamancas y Gua-
tusos hablan dialectos ImI'tLCIIIal es, derivados acaso del
Quiché.

Para la administracién judieial estd dividido el
territorio en distritos, que comprenden varios barrios,
correspondiendo 4 la provincia de San Jos¢, 18 distri-
tos: 4 la de Alajuela, 15: 4 la de Heredia, 14: & Car-
tago, 13: 4 Guanacaste, 7: & Puntarenas, 6; y 4 Li-
mon, 1; resultando un total de T4 distritos.  En cada
cindad hay Jueces de 17 instancia, y en las villas, al-
caldes; el nombramiento de los primeros depende del
Supremo Tribunal de Justicia; y los segundos son ele-
gidos por las asambleas electorales.

Respecto 4 instruccién priblica diremos que los
esfuerzos de los Gobiernos se han encaminado’ princi-
palmente & organizarla de una manera conveniente
para que las luces se difundan por todo el pafs; pero
la carencia de elementos adecuados ha impedido el
adelanto que serfa de desearse, y puede decirse que 4
pesar de las trabas que se oponen al desarrollo com-
pleto, bastante se ha logrado hasta ahora respecto 4
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ensefianza primaria.  Sucede lo mismo con la ense-
fianza secundaria; y desde que se establecié la Uni-
versidad de Santo Tomds em 1843 hasta hoy, se han
hecho rapidos progresos, en especial por la fundacién
del Colegio de Cartago dirigido por el Doctor don Va-
leviano Ferndndez Ferraz, del Tnstituto Nacional y del
Instituto Universitario.

‘Para la mejor dizcipling en la instruceién prima-
ria se divide lo Repdblica en distritos. escolares y se
han creado las Juntas de Instruccién. Hace poco
tiempo se establecié una Escuela Normal con la inten-
cién de formar maestros idéneos y metodizar el siste-
ma de ensefianza que no habfa obedecido antes 4 nin-
gtan plan fijo.

La casi totalidad de los costarricenses pertenecen
4 la raza blanca, siendo este pais el tinico de Centro-
América donde hay menos mezela de razas. Cuén-
tanse algunos mestizos, unos tres mil indios cast salva-
jes y algnnos negros jamaiquefios en escaso niimero.

Los costarricenses son sobrios, valientes, amautes
del trabajo, fieles & so palabra, francos, hospitalarios
y capaces de todo sacrificio, por mantener la dignidad
de la patria.—Es proverbial la sumisién 4 la autoridad
y el respeto al orden establecido, aunque éste sea la
dictadura, pues el hijo de Costa Rica solo piensa en
sus faenas agricolas y es apitico para los asuntos de
politica. -

FERROCARRILES, CAMINOS Y TELEGRAFOS.

Existen en CostaRica tres secciones de Ferro-carril
que miden en conjunto 146 kilémetros. La primera
seceidn que se denomina Central, tiene por estacidn
principal & San José, y va desde aquf hasta Cartago
por el E. y hasta Alajuela por el O., pasandv éste por
Heredia, y aquél por Tres Rios, y otros pueblos situa-
dos sobre la linea—La segunda seccién empieza en
Puerto Limdn sobre el Atldntico y termina en Carri-
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llo: ésta se unird & Cartago y asi quedard en inmedia-
to contacto el interior del pais con la costa del Atlin-
tico; la tercera, llamada Divisidn-del Pacifico, va des-
de Puntarenas hasta Esparta. La primera seccién
tiene 35 kilémetros: la segunda, 95; y la tercera, 16.
Ademés hay magnificas carreteras como la que va des-
de Cartago hasta Ksparta, pasando por la Unién, Cu-
rridabat, San Pedro, La Uruca, San Antonio de Belén,
El Barreal, La Garita, Atenasy San Mateo: la que
empieza en San José y termina en Carrillo, pasando
por Guadalupe, San Vicente, San Isidro, Ipisy la
Palma. Todas las poblaciones de la Reptiblica estin
unidas & la capital y demds ciudades importantes por
buenos caminos que se pone empefio en mantener cn
huen estado sin omitir ningtin sacrificio. Debe men-
cionarse el camino de Alajuela 4 Grecia, el Naranjo,
San Ramén y Atenas: de Heredia 4 Alajuela, pasando
por San Joaquin: de San José 4 Heredia, pasando por
San Juan y Santo Domingo: el que conduce de la Ca-
pital al Puriscal y & San Mateo, atravesando las pobla-
ciones de Escasti, Santa Ana, Pacaca, Crifo, San Pa-
blo y Sanfo Domingo de San Mateo: el camino que
conduce también de la capital & Tarrazi, pasando por
Desamparados, San Miguel, y los Frailes; y el que va
desde Cartago hasta el Parafso, Juan Vifiasy Turrialba.

Las lineas telegrificas que existen, miden una
extensién total de 433 kildmetros, y enlazan todas las
poblaciones principales de la Reptiblica, como una
vasta red.—Las oficinas se hallan establecidax en San
José, Alajuela, Cartago, Heredia, Liberia, Puntarenas,
Esparta, Paraiso, La Unién, Escast, Pacaca, Puris-
cal, Santo Domingo, San Rafael, Barba, Santa Bérba-
ra, Grecia, Naranjo, San Ramdn, Atenas, San Mateo,
Guasimal, La Palma, Bebedero, Bagaces y la Cruz.—
Hay una linea més desde San José hasta el Limdn,
explotada por la Compaiia del Ferrocarril

—FIN.—
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NOTAS VARIAS,

Erraras norasLES.—En el articulo III, Cues-
‘tion de ortografia y propiedad en el lenguaje, publica-
do en el niimero anterior de esta Revista, se obser-
van las siguisntes:

Pag. 63; Iin. 23 y 24 “y lo mismo gatal que
qatel ¢ qatol=yo mato”, en vez de ** v lo mismo gatal,
que qatel 6 qatol—=matar "; pdg. 67, lin 37 ¢ ia—pia-
fas, piafa,” en lugar de “ja—piafar, piafa”; pag. 71,
lin. 21 “ di—fufdo ” por “di—faido™; pig. 74. lin.
23 “diptongo como diacritico, 7 que debe leerse * a-
cento como diacritico.”  Suponemos que la ilustra-
cion de nuestros lectores habrd subsanade tamanas
equivocaciones.

Ya sp ua TERMINADO la edicién especial de la
“ Geogratia de Costa Riea” del senor Montero Bar-
vantes, quien lleva su modestia hasta el extremo de
atribufr 4 nuestro pobre apoyo la realizacién de la
obra. Nosotros agradecemos al colaborador asiduo
de nuestras tareas en la ensefianza sus benévolas fra-
ses y le felicitamos cordialmente por el éxito de su
idea.

En breve esperamos publicar en esta Revista
un precioso trabajo de don Carlos Gagini sobve Gra-
miética Castellana.
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SUPLICAMOS enmn‘euidztmeu}t.e a los padres y en-
cargados de los alumnos y al ptiblico en general qﬁe
se dicnen honrar con su asistencia los ejercicios ue
prueba de curso de nuestros alumnos, quienes en ello
hallarén estimulo para sus nobles tareas. o

En caso que no hubiere opositores d [)1‘61.‘310::-56
harin ejercicios generales de examen en los domin-
gos indicados en el enadro anterior. " '
> EL Dizector de este Instituto ha recibido de la
Universidad Nacional la més alta honra con que se han
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pedido premiar sus sinceros aunque dchiles esfuerzes
por el progreso de la ensenanza en el pafs. El titu-
lo de Miembro Honorario- de la Universidad serd
siempre para el actual Director de este estableci-
miento una joya riquisima que estimard mas que o-
tra alguna. .

Apemis del retrato de nuestro malogrado com-
profesor don Francisco Picado, se ha dispuesto colo-
car en ¢l saléon de honor de este Instituto los del Li-
cenciado don Alegjandro Alvarado, actual Rector de
la Universidad, y del Doctor don Carlos Dardn, am-
bos trabajos del profesor de dibujo de asta eseuela,
don José Rojas S.

INSTITUTO UNIVERSITARIO

DE
SAN JOSI.

PRIMER CURSO,
Programa de Gramatica Castellana.

ANALOGIA.
ATRTO de 1886.

Lecoiéx 1°

[dioma 6 lengua; su definicién. Lengua espa-
fiola; su origen. Gramética castellana: partes en que
se divide. Objeto de la gramdtica. Analogfa. A-
becedario 6 alfabeto: letras de que consta. Divisién
de las letras. Sflaba. Palabra. Oracién gramati-
cal. Partes de la oracidn; su nfunero. Partes va-
rfables;—invariables.  Aceidentes gramaticales.
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Lrcorox 2%

Teoria del género de log nombres. Namero; su
objeto; su divisién.  Uso de los easos.

[Leccion 39

Artfeuln; su divisién,  Artfeulo determinado; su
declinacién y uso. Procedencia del articulo al cali-
ficativo. Discusién acerca del cardcter limitado del
artfeulo.  Reglas para conocer cuindo debe omitirse
y enando debe expresarse el artfeulo.  Empleo del
indeterminado an.  Abuso de este vocablo.

LECCION 48

Nombre gastantivo; su division, Nombte gend-
vico, apelativo comiin—propio. Accidentes gramati-
cales del nombre Género.  Reglasdel género de los
nombres, por su significacidn;-por sus terminaciones.
Nimero. Formacién del plural.

LEeccion 52

Declinacién del nombre. Varias especies de
nombres. Primitivos y derivados. Simples y com-
puestos.  Colectivos.  Partitivos. Proporcionales.
Verbales. Aumentativos. Diminutivos. Despecti-
vos. Reglas para la formacién de los diminutivos.

Lrcciox 67

Adjetivo; su divisién; sus accidentes gramatica-
les. Uso de las terminaciones del adjetivo. Varia-
cion de los adjetivos bueno, malo, alguno, ninguno,
cuando se anteponen al nombre sustantivo 4 que se
juntan.  Variacién de los adjetivos swnto; grande.—
JUso de los adjetivos cada y demds;-ambos y sendos. ®
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Lzccion 7¢
Declinacién del nombre adjetivo. Divisién del
mismo. Primitivos y derivados; simples y compues-
tos. Nwumerales. Verbales. Positivos, comparati-
vos y superlativos. Aumentativos, disminutivos y
despectivos.
Luceroy 8

Pronombre; su clasificacién.  Pronombres per-
sonales. Observaciones.acerca de su declinacion.—
Uso de los pronombres la, las y los acusativos, y le
dativo ¢ acusativo. Variantes del pronombre ¢/ se,
st: su empleo. Descomposicién de los plurales noso-
tres y wvosotros. Modo de distinguir las formas del
articulo determinado de las andlogas /, éla, lo, los, lus
de los pronombres personales. Modificacién que en
lo antigno sufria Ia preposicion de cuando precedia
inmediatamente 4 los pronombres él, ella, ello, ellos,
ellas.

Lrceioy 92

Pronombres demostrativos; su teoria. Caso en
que los demostrativos hacen oficio de adjetivos, U-
nién del adjetivo otro con "los pronombres este, ese.—
Empleo de las formas antiguas aqueste, aquese. Ca-
rdcter proporcional de los adjetivos fal, semejante y
tanto. Pronombres posesivos; sus variaciones numé-
ricas y gendricas.  Letras y sflabas que pierden por
apdeope los posesivos mio, tuyo y suyo, cuando van
antepuestos al nombre. Uso de los pronombres nues-
tro y vuestro.

LEeccidn 107

Pronombres relativos. Variaciones numéricas

genéricas de los prenombres que, cua, quien y cuyo.
nién del artfculo con los relativos. Significacion
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de que;-cuyo. Cardcter del adjetivo cuando siempre
que se contrapone 4 fanfo. Formacién de los pro-
nombres cualquier 6 cualquiera, y sus plurales. Pro-
nombres indeterminados: definicién. Relativos que
se usan como pronombres indeterminados.

Lrecion 112

Verbo; su definicién. Primitivos y derivados
Simples y compuestos. Transitivos. Reflexivos.—
Reefprocos.  Regulares: Irvegulares. . Auxiliares.
Impersonales.  Defectivos. Conjugacién. Modos
del verbo. Infinitivo; formas de que consta y uso
de las mismas. Gerundio. Participio. Significa-
cién del indicativo;-del imperativo;-del subjuntivo.

LEeccion 122

Tiempos absolutos del verbo. Subdivisién del
pretérito;-del futuro. Significacion de los tiempos
en el modo indicativo. Fmpleo de la forma simple
y de los compuestas del pretérito perfecto.  Signifi-
cacién de los tiempos del modo subjuntivo. Uso de
las tres formas del pretérite imperfecto del subjunti-
vo.

Lrccioy 13¢

Formacién de los tiempos. Tiempos simples;
compuestos. Personas gramaticales que entran en la
conjugacién. Oficio que desempenan los auxiliares.
Conjugacién del axiliar haber. Uso del mismo con
los infinitivos precedidos de la proposicién de. Com-
binacién del verbo fener con la conjuncidn gque.—
Deber usado como auxiliar. Conjugacién de haber
como activo.

Lrccron 142

Cardcter propio del verboser. Uso de este ver-
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bo en su acepeién més abstracta y absoluta. COIIJU.-
gacién de ser en todos sus hempoq modns nimeros,
y personas.

Lrceioxn 15

Primera conjugacién activa de los verbos regu-
lares: terminaciones. Analogia y diferencias que
existen entre la primera y segunda conjugacion.

Leceiéy 162

Tercera conjugacién: terminaciones. Uso anti-
guo de algunos tiempos. Voz pasiva; su explicacién.

Lpcoon 17%

Verbos irregulares. Cambios enteramentes or-
tograficos. Conjugacién de dichos verbos. lrregu-
laridad de los verbos en cuya pentiltima silaba entra
la e. Modificacién del verbo errar.

Lieccioxy 18

Variacién de los verbos de la primera y segun-
da conjugacién en cuya pentltima sflaba entra la o.
[rregularidades de desosar y oler.

Lecerdx 192
Variacion de los verbos que acaban en acer, ecor
y ucir. Terminados en ducir. En adier, aiir, @iy y
wnrr.  Ejemples.
Leccioy 208

Irregularidades de servir y todos los terminados

en ebir, edir, eyiv, equir, ewir, enchiv, endir, estir y etir.
Los terminados en eir y eiir. De hervir y vehervir
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y todos los terminados en entir, erir y ertiv.  De ju-
gar y los acahados en #rir.

LEecoiény 212

Verbos terminados en wir. Dormir y morir y
sus compuestos, Vler y saliv. Irregularidades es-
peciales de los verhos andar, asir, caer, dar y decir.

Lecoiéx 222

Conjugacién de erguir, estar, hacer, ir, 6 i y pla-
cer.
LEeccion 23%

Participio: su cardcter. Participios activos; pa-
sivos.  Advertencia relativa al voeablo transeunte—
Ejemplo de algunos verbos que sélo tienen participio
pasivo irregular:-de otros quelo tienen 1°eg*uLn' ¢ irre-
gular 4 la vez. Participios que, aunque pasivos por
su terminacién, tienen en ciertos casos significa-
cibn activa. Modificacién que han experimentado
los participios futuros latinos en dus al pasar & nues-
tra lengua.

Lzceciox 247

Adverbio: partes de la oracién que modifica.—
Diferencia que existe entre el adverbio, el adjetivo, el
verbo y el participio. Grados de significacién denota-
dos por algunos adverbios. Divisién de ¢stos aten-
diendo 4 su significacién. Adverbios de lugar, de
tiempo, de modo, de cantidad, de comparacién, de
orden, de afirmacién, de negacién, de dunda. Uso
de algunos adverbios: adonde, donde y cuando; aqui,
allt, acd, alla; aun, como; jamds; mdas, menos;, mucho;
maty; no; tanto, cuanto.
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Lzccion 252

Adverbios acabados en mente. Consideraciones
acerca de su origen y equivalencia. Adjetivos que
se convierten en adverbios: modo de distinguirlos.
Carécter adverbial que toma 4 veces el adjetivo mis-

mo. Modos adverbiales.
Leccioy 267

Preposicién: oficio que desempena. Utilidad de
las preposiciones. Divisién de éstas en separables ¢
inseparables. Antecedente y consecuente. Uso
significacién de las preposiciones separables: d; anie;
bajo; cabe; con; contra; de; desde; en; entre; hacia; para;
por; sequm; sin; so; sobre; tras.

Lrccion 278

Preposiciones inseparables; ab; abs; ad; anti; cis
b citra; des, di; epi; es; extra; in; im; @ 6 ir; inler; o;
ob: pre; peri; pos; pre; preler; pro;ve; res; sin; sub; so;
son; sor; S08; su 6 sus; super; trans; ultra.

LEeccion 28°

Conjuncion; etimologia de este vocablo. Oficio
que desempenia la conjuncién.  Copulativas: y, ¢, ni,
que. Disyuntivas: ¢; ahora; ya; bien. Adversativas:
mas; pero; cuando; aunque; antes & antes bien; sino; si-
quiera. Condteionales: si; como; con tal que; siempre
que; dado que; ya que. Causales: porque; pues; pues
que; puesto que; supuesto que. Continuativas: eomo;
como que; ast; ast como.  Finales: para que; porque;
Jin de que.  Tlativas: conque; luego; por consiguiente.
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172 REVISTA DE INSTRUCCION PUBLICA,
Leccion 29
Interjeccion: su cardcter propio. Parte del dis-
curso en que puede colocarse la inferjeccion. Signi-
ficado de las principales interjecciones.
Lieccion 308
Figuras de diccién 6 metaplasmos. TFiguras por
adicién:-prétesis, epéntesis; pavagoge. Ior supresién,
aféresis; sincopa; ap6eope. Por trasformacién: meté-

tesis. Por contraccién: sinalefa. Uso de las figuras
de diecidn.

San José, junio 20 de 1885.

ArpErTo BrENES.
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